
08/02/1887, Brugge, Leo Van Dorpe aan [Guido Gezelle] 1

............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

+

Brugge 8-2-87

Weleerweerde,

Hiernevens eene woordenlijst1  die mij gezonden is door Mr. Surmont, proost ter Clytte-Reninghelst.

Mag ik Ued. eenen dienst vragen? – Gij weet, of gij weet niet, dat Mr. Surmont sedert 2 jaar aangedaan is van

eene inbeelding-ziekte: Hij wilt en moet ziek zijn; hij kan noch wil niet eten; hij kan noch wil niet werken met

het verstand. – Nu ben

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

ik er toch in gelukt van zijne gedachten te brengen op zijne oude liefhebberie. – Ware het te veel vragen van uwe

goedheid, van daarin mede te doen, met hem, al ware het maar twee reken, te schrijven over zijn werk? – Indien

hij zijne gedachten op het vlaamsch kan stellen, zal hij voorzeker beteren. Sedert dat hij daaraan begonnen is, is

hij reeds werkelijk verbeterd. – Vraag hem nog nieuwe lijsten, en gij zult hem doen werken, en, God geve ‘t,

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

misschien helpen genezen.

Dank op voorhand, en bied U mijne eerbiedigste hoogachting.

L Vandorpe

op St Gillis.

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

......
1 De woordenlijst in bijlage ontbreekt.
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Tekstsoort brief
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Gevolgde codeerpraktijk
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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